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Vocwort

Das vorliegende Heft zeigt die Anwendung der Zindapp-Werkzeuge fir

die Modelle DB 202, Comfort und Norma. Die Werkzeuge sind speziell

fair diese Modelle angefertigt und erleichtern wesentlich die Montage

und Demontage.

7 Inteoduction —

This booklet shows how to employ the Zindapp tools for the models

DB 202, Comfort, and Norma. The tools are especially made for these

models and considerably facilitate the mounting and dismounting of the

parts

Ss

Cette brochure monire I'application des outils Zindapp pour les modéles

DB 202, Comfort et Norma. Les outils sont fabriqués spécialement
pour ces modéles et ils facilitent sensiblement le montage et le

démontage.

Prefacio =
El presente manual demuestra el uso de las herramientas Zindapp
para los modelos DB 202, Comfort y Norma. Las herramientas son

fabricadas especialmente para estos modelos y facilitan considerablemente

el montaje y el desmontaje.
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| ZWN 315
Hakenschlisse!
Hook Wrench
Clé & crochet
Mave de gancho

ZWN 314
Stocksehlisset nD
Socket Wrench WN”
Clé tubulaire Ww
lave de vaso

Hakenschllssol

Der Hakenschlissel wird fUr die Montage und
Demontage der Muttern am Auspuffrohr ver
wendet.

Hook Wrench

The hook wrench is used for screwing down, or
unscrewing, the nuts at the exhaust pipe.

C16 & crochet

La clé @ crochet est employée pour le montage:
et démontage des écrous du tuyau d’échapp
ment,

Uave de gancho

La llave de gancho es empleada para el montaje:
y desmontaje de las tuercas en el tubo de
‘escape.

coM

Steckschllssel

Der Steckschlssel_wird zu den Zylinderkopf-
schrauben und den Schrauben am hinteren Ketten-
fad verwendet. Schrauben wechselweise und
gleichméSig anzichen.

Socket Wrench

The socket wrench Is used for the cylinder head
screws, and the screws at the rear chain wheel.
Tighten screws in correct order, and uniformly.

€lé tubulaire

La clé tubulaire est employée pour les boulons
de Ia culasse de cylindre et de ceux de Ia rove
arriére. Serrer les boulons altemativement ot
régullérement.

Uave de vaso

La lave de vaso es empleada para los tomillos
de cabeza cilindrica y los tomillos de la rueda
trasera de cadena. Apretar los tomillos alter-
nativa- y uniformement.



ZWN 212
AuspreBvorrichtung, AuspreBvorrichtung
Die AuspreBvorrichtung wird zum Herausdrlicken Knock-out Puller
des Kolbenbolzens verwendet. ositit de démontage

cempujeDispositive

*

Knock-out Puller

The puller is used for forcing out the wrist pins.

*

Dispositit de démontago

Le dispositit de démontage est employé pour
extraire ‘axe du piston

*

Dispositive de empujo

EI dispositivo de empuje se empleo para sacar
el pero de pistén.

pprool-©OM — ZwN 738 ZWN 784
UND“Mesbotzen yw WLU" MeBbolzen Mefring |

MeSring Gaging Pin Gaging Ring

*

Gaging Pin

Gaging Ring

Gaging pin in connection with gaging ting are
used for trueing up the connecting rods.

Bague de mesur

En liaison avec le boulon de mesure pour tixa-
tion de angle de Ia bielle.

Porno de medicién

Anillo de medicién

Pero de medicién en unién con el anillo de
medicién para fijar el Gngulo de Ia biela.
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ZWN 452 oo
Abdildekschraube Abdrickschravbe
Squeezing Die Abdrickschraube wird an Stelle der Betes
Vis de serrag ; ‘gungsschraube in den Anker der Lichtmaschine
Tomilie de apricte WS eingeschravbt, bis dieser gelockert ist.

Squeezing screw

Instead of the set screw the squeezing screw
Is screwed Into the armature of the generator
until the armature is loosened,

Vis do serra:

La vis de serrage est serrée sur I'induit de lo
dynamo, & 1a place de Ia vis de fixation, jusqu’é
ce que celui-ci est dégagé.

Tomillo de apriete

EI tomillo de apriete es introducido en
cido de la dinamo en lugar del to
sujecién hasta que el inducido queda svelte.

ZWN 208 ZWN 211
Steckschllssel_ 10mm Einsatzschravbenzicher Stockschllssol 10 mm

Socket Wrench 10mm Plug-In Screwdriver Blade Einsatzschraubenzicher

Clé tubulaire 10mm Tournevis d'insertion Der SteckschiUsse! mit Einsatzschraubenzieher
Uave de vaso 10mm Destornillador de insercién dient zur Montage und Demontage der Schlitz-

schraube Im Kurbelgehéuse.

‘Sockot Wronch 10 mm

Plug-In Scrowdriver Blade

Secket wrench together with plug-in screwdriver
blade are used for screwing in, or unscrewing,
the slotted screw in the crankcase,

C16 tubulaire, 10 mm
Tournevis d'insertion

La clé tubulaire avec toumevis d'insertion est
employée pour le montage et le démontage de
vis & fente, dans le carter inférieur.

Uave de vaso, 10mm

Destornillader de insercién

Lo lave de vaso con destomillador de insercién
sitve para el montaje y desmontaje del tomillo
de cabeza ranurada en la caja de ciglenal.
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Steckschlissel 32 mm

Der Steckschlissel fur die Schwungscheibenmutter
wird bei den Modelien DB 200 und DB 201 auch
fur die Mutter zum kleinen Kettenrad verwendet.

Socket Wrench 32mm

With models DB 200 and DB 201, the socket wrench.
for the flywheel nut Is also used for the nut in
the small chain wheel.

Clé tubulaire, 32mm

La clé tubulaire pour I’écrou du volant, est em-
ployée dans les modéles DB 200 et DB 201, égal
ment pour la vis de la petite rove & chaine.

La lave de vaso para a tuerca del volante os |
empleada en los modelos DB 200 y DB 201 tam-
bién para Ia tuerca de la rueda pequefa de
cadena, .

Abrichor

Der Abzieher dient zum Abziehen der Schwung-
schelbe. Hierzu gehdren 3 Stuck Sechskant-
schrauben M8xS0DIN 91, Durch Einschraubon
derselben wird die Schwungscheibe gelockert.

Puller

The puller serves for pulling off the flywheel. Itcomes with 3 hex screws M8x50DIN931. ay!
screwing in the latter, the flywheel is loosened.

Dispositit de démontage

Le dispositit de démontage est employé pour
fetirer le volant. 3 vis hexagonales M 8 x 50 DIN
931, appartiennent & ce dispositif. Par un serrage
de celles-ci, le volant est dégagé.

*

Dispositive de desmontaje:

El dispositive de desmontaje sive para retirar
el volante. Pertenecen a este dispositive 3 tor-
nillos hexagonaies M 8 x 50 DIN 931. Por la
introduccion de estos tomillos queda suelto el
volante.

“A PRE, 0,
L.co,

ZWN 777
SteckschlUssel 32mm
Socket Wrench’ 32mm
Clé tubulaire 32mm
Uave de vaso 32mm

ZWN 785
Abricher

Puller

Dispositit de démontage
Dispositive de desmentajo



WWW.ZUNDAPPFOOL.COM

‘Spannschraube
Die Spannschraube wird zur Montage der Kupp-
Jung verwendet.

“Clamping Scrow

The clamping screw is used for mounting the
clutch.

illo tensor es empleado para el montaje
__ del embrague.

Boulon de tension Tae? "Die drei Spannbolzen werden symmetrisch in die
Kupplung eingeschrauot und festgezogen, um

don Federdruck¢ gegen die Lamelien aufzuheben.

nse =
Tension ae

"The three tension bolts are symmetrically screwediM “Into the clutch, and tightened, in order to coun-
teract spring pressure exerted onto the disks.

Pero tensor

Boulon de tension

boutons de tension sont serrés systéma-
age et bloqués, pour
18 ressorts contre les

*

Los tres pemos tensores son tomillados simé-
tricamente en el embrague y apretados para
eliminar la presién de resorte contra los discos.
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ZWN 207a

Winkelschlissel Winkelschlissel
Der WinkelschlUssel wird zur Montage und Demon- Angular Wrench
tage der Plevelschrauben verwendet. Clé coudée

Uave acodada

Angular Wrench

The angular wrench serves for tightening the
connecting rod screws.

Clé coudée

La clé coudée est employée pour le montage et
démontage des boulons de bielle.

lave acodada

La llave acodada es empleada para el montaje
y desmontaje de los tomillos de biela,

heptane ose! ZWN 1509 ZWN 1510
Schraubenzicher
Der Schraubenzieher dient in Verbindung mit dem ‘Stockschlssel ‘Schraubenzieher
Steckschlussel zum Anziehen und Lésen der Rund- Socket Wrench Scrowdriver |
mutter bei der Montage und Demontage der Clé tubulaire tonmavls |

pies oraceet, lave de vaso Destornillader
Socket Wrench =
Screwdriver
‘The screwdriver together with the socket wrench
Is used for tightening, or unscrewing, the round
nut when mounting, or dismounting, the tele-glide
fork.

Clé tubulaire
Tournevis

tournevis 0:
rer et desserrer I'écrou cylin-

drique pendant le montage et le démontage de |
la fourche télescopique.

I!

Uave de vaso

Dostornillador

EI destomiliador sirve en unién con Ia llave de
vaso para opretar y oflojar la tverca cilindrica

| montaje y desmontaje de la horquilla
telescépica.



ZWN 504
Halter

Clamp

Halter
Der Halter fUr das Achsrohr in der Nabe wird
beim Lésen der Mutter fur den Bremsdeckel
gebraucht.

Clamp.

The clamp for the axle tube inside the hub
used for loosening the nut for the brake lid

‘Support
Le support pour le tube d'axe dans le moyeu,
‘est employé pendant le desserrage de I'écrou
pour couvercie de trein.

Soporte

El soporte para el tubo de eje en el cubo es
‘empleado para aflojar la tuerca para Ia topa



Werkzeug-Verzeichnis nach Bestellnummern

List of tools according to the order numbers

Liste de l’outillage suivant les numéros de commande

Lista de las herramientas segun los numeros para pedidos

ZWN 207.4 Winkelschllsse! ZWN 738 MeBbolzen

Angular Wrench Gaging Pin

Cle coudée Boulon de mesure

Uave acodada Pero de medicién

ZWN 208 Steckschlisse!_ 10 mm ZWN 777 Steckschlisse!_ 32mm

Socket Wrench 10mm. Socket Wrench 32mm

Clé wubulaire 10mm. Clé tubuiaire 32mm

Uave de vaso 10mm Uave de vaso 32mm

ZWN 211 Einsatzschraubenzieher ZWN 782 Spannbolzen

Plug-In Screwdriver Blade Tension bolt

Tourevis d’insertion Boulon de tension

Destomillador de insercién Pero tensor

ZWN 212° AuspreBvorrichtung ZWN 784 MeBring

Knock-out Puller Gaging Ring

Dispositif de démontage Bague de mesure

Dispositivo de empuje Anillo de medicion

ZWN 314 Steckschliissel ZWN 785 Abzicher

Socket Wrench Puller

Clé tubvlaire Dispositif de démontage

Uave de vaso Dispositive de desmontaje

ZWN 315 Hakenschilssel ZWN 786 Spannschraube

Hook Wrench Clamping Screw

Clé & croch Vis de tension

Lave de gancho Tomillo tensor

ZWN 452 Abdriickschraube: ZWN 1509 Stockschilisse!

Squeezing screw Socket Wrench

Vis de serrage Clé tubulaire

Tomillo de apriete Uave de vaso

ZWN 504 Holter ZWN 1510 Schraubenzieher

Clamp Screwdriver

Support Tournevis

Soporte Destorniliador
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